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En varm tak til den danske modstandsbevægelse og til alle I andre, som har hjulpet mig, således at jeg har kunnet skrive denne bog.






Anna vil have besked

Historien begynder i Danmark en oktobernat 1944



Anna smyger sig forbi sine forældres soveværelse og videre ind i dagligstuen og ud i gangen. Her standser hun. Hun tøver lidt. Lommelygten, der er næsten helt overklistret med sort stof, ryster i hendes hånd, så den formindskede lysstråle med et ryk stryger hen over møbler og mørklægningsgardiner, til den finder sit mål ... yderdøren.

Da Anna trykker dørhåndtaget ned, slår farmors ur elleve sprøde slag. Hun stopper op igen. Var det ikke bedre at droppe det hele?

– Nej, siger hun lavt men bestemt til sig selv. – Jeg må have besked!

„Lige efter klokken elleve. Uden for kostalden.“

Præcis disse ord havde hun hørt Andreas hviske til Ib og Jørgen, da hun gik forbi dem på vejen i dag. De havde været så optaget af deres eget, at de først slet ikke havde lagt mærke til hende. Men da de havde fået øje på hende, havde alle tre tiet bomstille. Er det da så mærkeligt, at hun er nysgerrig? Måske kan hun i aften finde ud af, hvorfor Andreas pludselig og helt mystisk har opgivet hende til fordel for Ib og Jørgen.



Anna og Andreas. Det havde altid været de to. De havde levet sammen, som om de var søskende. Grinet sammen. Grædt sammen. Trøstet og støttet hinanden i stort og småt. De har tilmed fødselsdag med kun én dags mellemrum. Selv om Andreas har et lille forspring. Han er tre år ældre end Anna. Men eftersom Anna har fødselsdag nytårsdag, så har de altid holdt en stor fest den dag. Med det danske flag hejst hos dem begge to.

Det dér med at flage er blevet meget vigtigt i Danmark, efter at tyskerne er kommet med deres støvletramp og kommandoråb og har besat landet. Man flager, når nogen har fødselsdag, når nogen bliver født, når nogen dør. Med flaget, det elskede røde og hvide flag, vil man vise tyskerne, at de befinder sig i et land, hvor de ikke hører hjemme.

Da Anna går hen ad den mørke vej hen mod Andreas’ gård, hører hun sin mors stemme sige:

– Du må forstå, Anna, at nu når Andreas begynder i skolen, så får han sine egne kammerater. Det skal du ikke blive ked af. For det er jo helt naturligt.

Anna smiler for sig selv. Mor havde ikke behøvet at være urolig. Andreas svigtede ikke sin Anna. Hver dag efter skoletid kom han løbende hjem til hende. Og hun gik ham i møde.

Med tiden kom den dag også, hvor Anna selv skulle begynde i første klasse. Mor blev igen urolig:

– Bliv nu ikke skuffet, hvis Andreas er sammen med sine kammerater i frikvarteret. I jeres alder betyder tre år meget. Se i stedet og få dig nogle jævnaldrende venner.

Men mor tog fejl igen. Andreas tog sig stolt af sin Anna i skolen. Og selv efter at Andreas for et års tid siden var gået ud af skolen for at hjælpe sin far hjemme på gården, var de sammen.

Men nu er det altså sket.

Det var i sommer. Andreas var på telttur med sine gamle skolekammerater, Ib og Jørgen. Da han kom tilbage, var han ikke Annas Andreas længere. Han kom aldrig mere over og sagde hej. Og hvis Anna gik over til ham, havde han enten allerede en aftale med Ib og Jørgen, eller også havde han så travlt, at han ikke havde tid til at være sammen med hende.

En gang havde hun spurgt ham lige ud:

– Hvorfor vil du ikke være sammen med mig mere? Har jeg sagt noget dumt? Har jeg gjort noget forkert? Eller synes du, at jeg er ... for barnlig?

Men Andreas havde bare trukket på skuldrene, strøget hånden gennem sin mørke manke og stirret ud over markerne.

– Det er ikke noget, der har noget med dig at gøre, havde han sagt, kort og utålmodigt. – Hold dig bare væk fra mig. Det vil være det bedste, Anna, det lover jeg dig.

Og Anna var om muligt blevet endnu mere forvirret.

– Men hvorfor? havde hun spurgt og hendes intense blå blik havde ikke sluppet hans ansigt et øjeblik. Men Andreas så ikke på hende.

– Det ville du alligevel aldrig forstå, havde han sagt til sidst. – Du er for lille.

Anna, som indtil nu havde følt sig lidt genert, og nervøst havde stået og pillet ved sine tynde fletninger, var pludselig blevet lynende arrig og havde stampet med foden i jorden, så gruset sprøjtede.

– Din ... din forbandede møgkarl! havde hun hvæset. – Jeg fylder tolv og jeg har sørme ikke været for lille førhen.

Bagefter havde hun snurret rundt på hælen og var løbet derfra.



Der var gået måneder siden og endnu havde hun ikke fået nogen forklaring. Nu i aften har hun chancen og den har hun tænkt sig at benytte sig af.

Men hun er sent ude, hun er ikke kommet mange meter, før hun hører drengene. De kommer lige imod hende. Hun smider sig ned i grøften og venter. Månen kommer og går mellem skyerne. Derfor kan hun se drengenes ansigter. De er ivrige, ophidsede, men også alvorlige. Hvad er de ude på? Nu drejer de væk fra vejen og går tværs over marken hen mod skovbrynet. Anna skynder sig efter dem, så hurtigt og lydløst hun kan. Henne ved skoven standser hun og ser sig forvildet omkring. Drengene er som opslugt af jorden. Månen har gemt sig bag en stor sky. Mørket bliver kompakt. Hun står fuldstændig stille og lytter. Ikke en lyd. Nogle meter fra hende inde i skoven er der en vej. De må have fulgt den. Ellers ville hun have hørt en raslen fra krattet eller lyden af knækkede grene. Anna følger vejen. Efter et stykke tid standser hun. Hun føler sig iagttaget. Måske er det indbildning, men mørkerædslen griber hende. Og lyder der ikke en raslen i krattet? Jo, dér var det igen. Hun er ikke alene. Er det drengene, der vil spille hende et puds? Bare det var, for nu er hun nødt til at tænde lommelygten og afsløre sig.

Lysstrålen står lige frem foran hende. Hun begynder at gå igen. Strålen er hendes eneste tryghed lige nu. Ikke se til siden og ind i mørket. Bare lige ind i lyset.

Da sker det. Hun skimter to skygger foran sig på vejen. Stemmen er skarp og skærer ind i hende:

– Halt! eller vi skyder!






Noget vil ske

Anna står som forstenet. Det dér var ingen drengestemme. Det var en mandsstemme.

Det er tyskere, tænker hun. Gode Gud, det er tyskere, og nu tager de mig, fordi jeg har brudt udgangsforbudet.

Anna er bange for tyskerne. Hun vil aldrig glemme den niende april 1940. Det er fire og et halvt år siden nu, men hun husker det, som var det i går. Hun var alene hjemme den morgen. Mor var i København for at hilse på faster Mira, og far, der er læge, var taget tidligt ind på sygehuset. Andreas havde lovet at komme og vække hende, så hun ikke sov over sig.

Men Anna vågnede meget tidligere, end hun havde behøvet. Først troede hun, at hun stadig sov og havde mareridt. Det buldrede. Det hylede. Hele verden var som ét stort skrig omkring hende. Men solstrålen på sengetæppet fik hende til at forstå, at hun var vågen og lå i sin egen seng. Forsigtigt rejste hun sig op og gik hen til vinduet.

Dér så hun dem. De var som en flok store, sorte fugle. Og de fløj lavt. Lavt og lige mod vinduet, hvor Anna stod. Hun havde aldrig set flyvemaskiner flyve så lavt før. Hvis de ikke steg højere op, ville de tage hele taget med sig. Lyden blev stærkere, så hun blev nødt til at holde sig for ørerne, men hun turde ikke slippe dem med øjnene. Hun måtte se, hvad der skete. Det ville være endnu mere uhyggeligt at sove og danne sig sine egne billeder.

Hun skreg. Hun hørte ikke sin egen stemme. Men hun skreg så højt som hendes lille krop formåede. Netop som de steg en anelse, fik hun et glimt af menneskene deroppe. Samtidig så hun mærket. Mærket, som far altid spyttede på, når han fik chancen til det. Mærket, som blev kaldt for Hagekorset og som stod for Hitler og Tyskland.

Anna vidste, at tyskerne var i krig med England. Men hvad lavede de her i Danmark? Mor! Far! Andreas! Hvorfor var der ingen, der kunne give hende et svar? Hun sank sammen i en bunke på gulvet og lå stille i lang tid. Da hun kom til sig selv igen, var alt stille. En næsten ubehagelig stilhed efter den nylige buldren. Solen, der søgte ind gennem ruderne, varmede hende. Hun tænkte igen på Andreas. Han ville sikkert have en naturlig forklaring på, hvad der var sket. Hun måtte skynde sig hen til ham.

Uden at tage sig af, at hun var i nattøj, løb hun ud af huset. Barfodet løb hun snublende ned ad den lille vej, der ledte op til den store vej, som førte hen til Andreas. Han ville sikkert komme hende i møde, og så ville han fortælle om flyvemaskinerne, og de ville grine af det alt sammen og alt ville blive som før.

Men der kom ikke nogen Andreas imod hende oppe på vejen. I stedet stirrede Anna på de store klodsede motorkøretøjer, der raslede forbi. Det var tanks. Hun kunne genkende dem fra billeder i fars avis. Tanks med maskingeværer og hagekorsmærket. Bagved tanksene kom soldaterne.

De er gået forkert, tænkte hun. De tror, at de er i England. Sådan må det hænge sammen.

Optoget var på vej mod byen, som lå nogle kilometer væk. Så snart de var passeret forbi, dukkede Andreas op. Anna krøb ind i hans favn og han trykkede hende hårdt, hårdt ind til sig. Sådan stod de to børn et langt stykke tid.

– De er gået forkert, ikke? snøftede Anna. – De skulle til England, sku’ de ikke?

– Nej, sagde Andreas bittert. – Nej, nu er de forbandede djævle her. Far hørte det i radioen. Regeringen siger, at vi skal bevare roen og værdigheden og ikke gøre modstand. Forstår du det, Anna! De forbandede tyskere! Den forbandede regering! Den forbandede krig!

Anna gøs. Sådan plejede Andreas ikke at tale.

– Jeg så dem oppe i flyvemaskinerne, sagde hun.

Andreas strøg hende over det tynde, hvedefarvede, pjuskede hår.

– Du skal ikke være bange, Anna. I hvert fald ikke så længe du har mig.



Men lige nu står Anna i en mørk oktoberskov og ser to store skygger komme hen imod sig. Hun får også øje på maskingeværerne. Og hun er helt klar over, at hun ikke har nogen Andreas, der kommer hende til hjælp.

Da lyder der en lav, lettet latter.

– Det er jo Pedersens lille tøs, hvisker stemmen og først nu hører Anna, at de taler dansk. Og skulle hun ikke kende den stemme? Jovist! Det er jo Johannesen, hendes egen elskede lærer. Men hvad laver han ude i skoven på den tid af natten? Og med maskingevær og alting!

– Hvad laver du ude på denne tid af natten, Anna? spørger Johannesen, og nu lyder hans stemme almindelig igen. Blød og varm. Da han til sidst lægger armen om hendes skulder, forvandler al hendes rædsel sig til tårer. Johannesen trøster og venter tålmodigt. Lidt efter lidt lykkes det Anna at tage sig sammen og tænke efter. Hvor blev Andreas, Ib og Jørgen af? Måske ødelægger hun noget for dem, hvis hun siger det som det er ... at det var dem, hun fulgte efter.

– Jeg ... jeg er på vej hjem fra farmor, men så blev jeg mørkeræd og begyndte at gå tilbage, lyver hun og tilføjer for en sikkerheds skyld: – Det er så uhyggeligt mørkt, når der kommer skyer for månen.

Da Johannesen taler igen, lyder han stadig venlig, men også usædvanlig bestemt. Han slukker hendes lommelygte.

– Anna, dét, jeg siger til dig nu, er meget vigtigt. Du må blive her et stykke tid endnu. Der kommer til at ske noget, og først når det hele er forbi, får du lov til at gå. Men det allervigtigste er, at du ikke fortæller nogen som helst, hvad du får at se. Hverken til din mor eller far, og heller ikke til din bedste ven. Ikke til nogen! Husk det! Og når du ser mig i skolen igen, må du på ingen som helst måde antyde, at du ved noget. For så er både du og jeg i fare. Forstår du det?

Anna nikker. Egentlig forstår hun ingenting. Men hun nikker igen og igen. For hun vil ikke have, at der sker hverken hende eller Johannesen noget farligt. Hun kan meget godt lide Johannesen.

En dump rumlen nærmer sig. Luftalarmen i byen sætter i gang. Samtidig med at Johannesen trækker hende med sig længere ind i krattet, tænker hun:

– Nu opdager far og mor, at jeg er borte.






For fredens skyld

Anna og Johannesen standser i udkanten af skovlysningen. Foran dem ligger en stor åben rydning i måneskinnet. Midt ude i rydningen står der tre mænd med hver deres lygte. En med rødt lys og to med hvidt. Mændene signalerer op mod himlen. Og der kommer den ... flyvemaskinen. Den er stor. Anna har aldrig før set så stor en flyvemaskine. Den stryger hen over lysningen og fortsætter lige hen over deres hoveder. Lysene på jorden blinker og blinker. Flyvemaskinen laver et sving og kommer tilbage. Denne gang om muligt endnu lavere. Drønet river næsten Anna ud af Johannesens greb. Men nu forsvinder maskinen i det fjerne, og denne gang kommer den ikke tilbage. Johannesen hvisker til Anna:

– Lov mig, at du går lige hjem og glemmer alt, hvad du har set og hørt.

Han lyder ivrig og ophidset. Og Anna står med åben mund af forbavselse og ser op mod himlen. Den ene faldskærm efter den anden dukker op i måneskinnet og daler sagte ned mod lysningen. Anna tæller efter for sig selv. Hun kommer til tolv. Da ler Johannesen og rejser sig.

– Et herligt syn, ikke? siger han. – Og det er for fredens skyld, Anna. Husk det. For fredens skyld.

Så forsvinder han ud i lysningen og overalt omkring hende bliver der liv og bevægelse. Frem fra buskadset dukker mennesker op. Faldskærmene samles op. Én efter én. Og ekstra forsigtig er man med beholderne, der hænger under hver eneste af dem. De bliver båret hen til en lastbil der står parkeret på vejen.

Anna forstår, at hun er med til en våbennedkastning. Hun har hørt far læse højt af illegale blade, om hvordan englænderne giver våben til den danske modstandsbevægelse på denne måde. Så de kan fortsætte deres kamp mod tyskerne. Drive dem ud af landet. Få fred.

I beholderne er der våben, og Johannesen er altså med i modstandsbevægelsen. Jo da, den hemmelighed skal hun nok bevare. Johannesen behøver ikke at være urolig. Er der nogen, der vil have fred, så er det Anna. Hun er bange for de tyske soldater. Bange for flystøjen. Bange for bombeflyene. Bange for alt efter mørkets frembrud. Og uden Andreas er hun endnu mere bange end nogensinde. Det er, som om det tomrum, han efterlod, fyldes af rædsel i stedet.

Anna har mareridt. Hun tisser i sengen. Hun ville allerhelst sove inde mellem far og mor. Føle deres varme. Falde i søvn i visheden om, at de i det mindste ikke har forladt hende.

Andreas! Havde han også set det? Eller var han forsvundet med sine kammesjukker midt i det hele uden at have den mindste anelse om, hvad der var sket lige for næsen af ham?

Anna skynder sig hjem i mørket. Hun har lovet Johannesen ikke at tænde lommelygten igen. Han er bange for, at tyskerne skal få øje på hende og begynde at spørge.



Hjemme venter en ny overraskelse. Mor er oppe. Hun sidder i køkkenet. Ludende fremover med hovedet hvilende i hænderne. Ved siden af hende står en kop erstatningskaffe. Hun hører ikke Anna komme. Anna står længe stille og bare ser på hende. Annas mor kommer fra Sverige. Fra Malmø. Far mødte hende derovre engang for længe siden. Anna ser på hendes smukke, blonde hår. Hendes lange, bløde hænder, som nu skjuler hendes ansigt. Græder hun? Anna føler et tryk i brystet. Hun sidder måske og længes hjem. Sverige er jo ikke i krig. Hun ønsker måske, at hun var i Malmø nu, sammen med sin mor og sin søster Hilda. Anna går et skridt frem for at trøste. Da hører mor hende:

– Jamen Anna! udbryder hun overrasket. – Har du været ude? Så sent?

– Jeg ... jeg kunne ikke sove, så jeg tog mig bare en runde omkring huset. Anna hakker lidt i det. – Men hvorfor sidder du her?

– Jeg venter på far. Han har vagt i nat. Da jeg hørte luftalarmen blev jeg urolig. Men du plejer jo altid at komme ind til os, når du ikke kan sove?

Annas mor ser stadig overrasket på hende.

– Jeg ville ikke vække jer, siger Anna.

Annas fars nattevagter på sygehuset bliver hyppigere og hyppigere. Da Anna en aften spurgte ham hvorfor, havde han bare mumlet noget om, at der var influenza på egnen. Men det er mindst en måned siden nu.

Anna står og tripper. Hun ville så gerne fortælle mor, hvad hun lige har oplevet. Men hun lovede jo Johannesen ikke at sige det til nogen! Og hun ved, at det er et løfte, hun må holde. Derfor siger hun i stedet:

– Jeg begynder at føle mig søvnig. Jeg kan lige så godt gå ind i seng.

Mor sender Anna et langt blik, men hun spørger ikke mere. Åh, hvor er det dejligt at komme i seng. Hun føler sig træt og mørbanket i hele kroppen. Men det er hovedet ligeglad med. Her svirrer tankerne rundt og rundt, og så snart hun blunder, dukker alle mulige billeder op. Hun ser den sorte himmel med de hvide faldskærme, som sagte daler ned i måneskinnet. Hun ser Johannesen med maskingeværet. Og hun hører hans stemme:

– Det er for fredens skyld, Anna. Husk det!

Hun ser Andreas, Ibs og Jørgens ivrige ansigter. Hvor var de på vej hen? Havde de set det? Og ... hvis de havde ... ville de kunne tie stille? Så søger tankerne ind på andre, mere ubehagelige områder. Der kommer ofte tyske officerer til Andreas’ fars gård. Hele byen taler om det. Nogle siger til og med nogle forfærdelige ting. Andre siger bare, at det, man ikke kan bevise, skal man ikke tro på.

– De kommer for at købe mælk og ost og æg og kød, forklarede Andreas engang, da Anna undrede sig. – Mor og far tør ikke sige nej.

Det kan Anna godt forstå. Hun ville heller ikke turde sige nej. Men nu ligger hun denne mærkelige nat og spekulerer på, om Andreas har set, hvad hun har set, og om han i så fald kan holde tæt, hvis tyskerne spørger ham om noget.

Uret slår to. Samtidig hører hun yderdøren gå. Det er far, der kommer, tænker hun og føler sig lidt bedre til mode. Så behøver mor ikke at være ked af det længere.

Anna krammer sin pude. Så snart de er gået i seng, vil hun smyge sig ind til dem. Men øjeblikket efter sover Anna i sin egen seng.






Helt som sædvanlig

Da Anna går i skole næste morgen tænker hun på Johannesen. Det er et farligt liv, han lever. Anna ved nemlig, hvor farligt det er at være modstandsmand. Hun har jo set annoncerne i avisen. Efterlysningerne, hvor tyskerne fortæller, hvem de vil have fat i. De fortæller også, at den, der hjælper en efterlyst, risikerer dødsstraf. I begyndelsen af krigen nøjedes de ikke med at sætte den efterlystes navn og beskrivelse i, de satte også et fotografi. Men de senere år er der kommet så mange annoncer, at der ikke længere er plads til fotografier.

Tænk hvis Anna kommer til at tale over sig. Så vil Johannesens navn snart stå i avisen. Han vil blive tvunget til at flygte. For resten kan det være, de tager ham, inden det overhovedet er kommet så langt som til en annonce.

Nu ved Anna jo godt, at hun kan tie stille. Men hvordan kunne Johannesen vide det? Han er måske allerede bange for, at hun har snakket over sig. Skulle hun forsøge at få lejlighed til at tale med ham i skolen? Nej, det kan hun jo ikke. Han bad hende netop om ikke på nogen måde at vise, hun vidste noget.

At Johannesen er modstandsmand, overrasker hende trods alt ikke. Hun går og tænker på den morgen, tyskerne kom. Alle havde været i skole. Stille, forvirrede og skræmte havde de ventet ved deres pladser. Johannesen var kommet. Han havde stået der foran katederet og bare set på dem i lang tid. Så havde han bedt dem synge den danske nationalsang. Ellers plejede de at synge forskellige sange. Almindelige morgensalmer. Nationalsangen gemte man til højtidelige lejligheder. Men denne morgen sang de „Der er et yndigt land“. Og de jappede den ikke igennem. Man kunne høre, at alle vidste, hvad de sang. Efter sangen havde Johannesen med høj og klar stemme sagt:

– I dag er Danmark i krig. Tyskerne har taget vort land. Gud hjælpe os at forsvare det.

Der var helt stille i klasseværelset. Anna ser endnu for sig, hvordan en bred solstråle lyste på den sorte tavle, og hun kan også stadig mærke den uvirkelige stemning. Johannesen var fortsat med at snakke. Det var noget nyt og mærkeligt for dem, men de forstod nøjagtig, hvad han mente. Og der var jo ingenting, der var som det plejede at være den dag.

– Husk, børn, at I er danskere. I tilhører et frit folk, som vil leve i fred. Lad ikke nogen tage det fra jer. Og, om det er nødvendigt ... kæmp for jeres frihed!

Bagefter havde de haft Danmarkshistorie i en time, og så havde de fået lov til at gå hjem.



Alt dette tænker Anna på denne morgen, fire og et halvt år senere. Og hun tænker på, hvordan dagen i dag mon kommer til at gå. Men der sker ingenting. Timerne går langsomt, den ene efter den anden. Johannesen er nøjagtig, som han plejer. Han virker ikke det mindste urolig. Det beroliger hende, så tror han da i det mindste ikke, at hun vil sladre.

Men det, hun har været med til, er stort. Bare hun havde haft én eneste at tale med om det. Nu føles det, som om hændelserne glider væk fra hende. Alt bliver så uvirkeligt. Snart tror hun vel bare, det var en drøm.

Derhjemme venter mor og far. Far skal igen på nattevagt. Dagens avis ligger på bordet. Anna bladrer den nysgerrigt og ivrigt igennem. Men hvad havde hun ventet? Aviserne ville ikke skrive om en våbennedkastning. De er jo censurerede og kan kun skrive om det, som tyskerne vil have. Om helt uinteressante ting. Og så naturligvis om hvor godt det går for Tyskland i krigen. Det sidste er der selvfølgelig ingen, der hopper på. De fleste danskere læser de forbudte, illegale aviser, og så lytter de til BBC’s engelske radiosendere. Det er jo den eneste sande virkelighed nu. Den eneste kontakt til den øvrige verden. Far oversætter det, som Anna ikke forstår. Hendes engelsk kunne have været bedre. Men hun forstår da så meget, at det slet ikke går så godt for tyskerne, som de forsøger at bilde os ind.



Kæmp for jeres frihed!
Det er eftermiddag. Anna er på vej hjem. Netop som hun passerer Andreas’ gård, hører hun, at han kalder på hende. Hun vender sig om, både overrasket og forlegen. Og dér kommer han minsandten løbende.
– Jo, ved du hvad, Anna, siger han forpustet, idet han lidt genert ser ned i gruset. – Jeg kom tilfældigvis forbi skolegården i dag, da I havde frikvarter, og du stod så alene. Det er ikke godt, Anna. Du må se at få dig en kammerat. Det er ikke godt altid at gå så alene rundt, som du altid gør.
Skuffelsen skyller ind over hende. At han ikke skammer sig over at komme trækkende med sin dårlige samvittighed på den måde. Og at få sig en kammerat ... det er vel ikke noget, man kan få sådan hokus pokus.
– Jeg kan godt lide at være alene, bider hun ham af. – For resten behøver du ikke længere blande dig i, hvad jeg foretager mig.
Så vender hun ham ryggen og fortsætter hjemad. Andreas følger ikke efter.
At Anna nu mere end nogensinde ville ønske, at hun havde en god kammerat i klassen, det er en anden sag. Hun tænker ofte på, hvorfor det mon er så svært for hende at få kontakt med andre børn. Det er jo ikke fordi der er noget særlig galt med hende. Hun er lille og spinkel og ser vel ikke værre ud end de fleste med sine lange, blonde, tynde fletninger. Det, som de kan hænge hende op på, er selvfølgelig hendes kartoffeltud og så det, at hun er lidt genert. Men der er da andre, der har en kartoffeltud i klassen, og det virker ikke, som om det er noget problem. Nej, det er nok mere det, at da hun havde Andreas, var hun ligeglad med dem. Og det hævner sig nu.
Dagene går. Den ene følger roligt efter den anden. Hun tænker mindre og mindre på den mærkelige nat.
Desto større bliver choket, da det sker.
Det er en af de vidunderlige klart blå og solrige efterårsdage. Det syder af liv og spilopper i klassen. De venter på sidste time, og der er mere ballade end normalt, da Johannesen kommer ind. Men pludselig bliver der helt stille. Der er noget ved ham, som får dem til at stivne. Og da han alvorligt beder dem om at synge den danske nationalsang, vækkes minderne til live igen. Minderne om den morgen for fire og et halvt år siden.
Efter sangen siger han omtrent sådan:
– Glem ikke, børn, at vort elskede land er i krig. Husk, at hvad der end sker, er I danske. Et frit folk, der vil leve i fred. Lad ingen tage det fra jer. Kæmp for jeres frihed! Glem det ikke! Kæmp for jeres frihed!
Her forstummer Johannesens stolte og klare røst, og her ændrer situationen sig også. Ude i gruset i skolegården kører en bil frem, og snart høres støvlehælenes taktfaste tramp og kommandoråb på tysk.
Anna kan se dem fra sin bænk ved vinduet. Hun kan høre dem. Og hun ved allerede, hvad det er, der skal ske. Alligevel er der noget inden i hende, der nægter at indse alvoren.
Så står rektor i døren med to tyske Gestapofolk. Han bøjer hovedet og siger lavt:
– Det er nok bedst, at hr. Johannesen følger med.
Det er bare en ond drøm, siger Anna til sig selv. Snart vågner jeg op mellem mor og far, og så er alt det uhyggelige ovre.
Johannesen nikker og smiler beroligende til børnene. Hans blik møder Annas. Anna ved ikke, hvor hun får det fra, men pludselig ryster hun svagt på hovedet. Da blinker han indforstået til hende. Han har forstået, at det ikke er hende, der har sladret.
Døren lukkes i. Johannesen er væk. Henne ved katederet står rektor. Børnene foran ham sidder som frosne istapper.
– Vi må vel hellere fortsætte timen, siger han endelig med blanke øjne og usikker stemme. – Hvad var I i gang med?
Som i trance rækker Anna hånden op.
– Danmarkshistorie, siger hun, og ingen protesterer, selv om alle ved, at der står geografi på skemaet.
Selv har hun dog meget svært ved at koncentrere sig. Hvem kan have sladret? For nogen må jo have gjort det. Er der en forræder i byen?

Et øjeblik vågner hun op. Nej, hun må ikke mistænke Andreas for at være en forræder! De som altid har været venner.
nogen

Død over forræderen!
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